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Baska Jozsef:

1947

Valamikor természetes gyakorlatnak szimitott, hogy a napi-
lapok -upuodalmi alkotdsokat is kizoltek - (Gbbayire foly-

m:ﬂmhnu at, mlugt gvalogm\ ényw..-um-abh még
doltam, itt mennek it é - de nem, néz X
beasablakon, lbben hitraindulnak umallowk azudvaron fekva
srdlfikon is Ginek puskdikat maguk mellé téve. Nagyot nyikordult
& malomait. Ide jottek! - A nyitott konyhaajtoban udvariaskodnak
wigymibssal, hogy ki lépjen be eldszor - civilek, a tiszt vagy a rendd-
rok, sokan vannak, alg fémek be. Szotlanul megnéznek mindent,
a bitorokat, az edényeket, a kemencéf, benyitottak a kisszobdba is,
de fidley; minket mustriltak tanacstalanul, a négy apes gyermek Iit
tan kis sajndlatil ben. Ac Inokok iratokat
szednek eld, isll-lmwlu.n ul:énmalazavuhm egyeztetni kezdik az
adatokat

~Sztileitek hol vannak? - kérdi az egyik hi
ben eléy, sokiig nem valaszoltam, a tiszt i I étli a
keérdest. Tovibbra is hallgatva meredtem a tisztre, kinosan hosszan,
mar-mar azt hittem, meg sem birok szolalni, ekkor a félig nyitott
ajtoban Mama dllt meg kifulladva, lithatan haziig szaladt, és alig.
tudta Gsszeszedni magdt. Az egyik dr szinte szivélyesen mondja.

- Nomegjitt a hiziasszony — ugyebar? Fekete nagykendojét ke-
#ében tartva Mama csak 4llt, és nézett.

- Maga Baskdné?

= Mit akarnak?

- A kormanyunk hatdrozata értelmében magukat az északnyu-
gati hatarvidékre, Szudéta-foldre telepitjik ki A kitelepitési végzés
it van, most lép életbe, és harom nap milva lejar. Akkor egy te-
herauto 19n magukért, mindent pakoljanak uw: addig orizet alatt
lesznek, a portat nem hagyhatjak el. Egy kis sztinet utin olvasni
keadi 2 kitelepitési parancsot.

Baska Gyorgy negyvenkét éves foldmiives, rozsnyi lakos. -

m.tmnimi e hagyomnyt. Extttal egy olyan kisregény
kbzlésére villalkozunk, melynek szerzbje Baska Jozsef festo-
i ihletésd md témaja a magyarok szlo-
hiteles thrténete.

lelank meg itt igy, akkor vigyenek Magyarorszigra, - vigyék Cseh-
orszighba a szlovikokat, vagy azokat, akik annak valljik magukat.
Csend lett. Az imok folytatni akarta, de Mama nem engedte szo-
hoz jutni. A tiszt kivette a papirt az irnok kezébdl, az asztalra tette,
és ellentmondast nem tird mozdulattal raszolt M a, irja ald.
Latva, hogy Anyank nem mozdul, egészen kivordsodve kozli - ez
parancs!
= Nekem itt maga hidba parancsolgat, semmit nem irok ala, érti
- semmit, mert akkor aldirom, hogy sajt akaratombol megyiink,
- nem - nem irom al, értik!!l Még hozzitette félig sird félig nyd-
szorgd hangon, - mert minket nem visznek el innen semmilyen
erdszakkal,
~ Asszonyom, ne csindljon botrinyt, ne rontsa a helyzetaket, lis-
sa be, hogy nem csinalhat semmit, Ugyis elviszik magukat - inkibb
szedje Ossze m A
Még alltak egy kis ideig, de Mama csak sitt. A tiszt mérgesen in-
tett, hogy menjenek. A katondk, ahogy meglittik oket, felalltak és
elvonultak. 1
Siiri fiistot hagytak maguk utin, és az asztalon a papirt, valami
végtelen agot. A bénitd csapastal altunk, be-
hallani az udvarrol, hogy a katona le-fel jar, ropog a jeges ho a csiz-
ma alatt, ahogy megallt az ablak elott, széles hatdval eltakarta a
fényt.
- Mama mi lesz velunk?
Csak sokara valaszolt

- Baska Gvdrgyné Gaspdr Maria harminchat éves haztartisbel
Baska Jozsef tizenkét éves gimniziumi-tanuld, - Baska Valéria
tizéves tanuld, - Baska Magdolna hatéves, - Baska Gyorgy kétéves.

Afelsoroliskor mindig megdlll és végignézett rajtunk, Valika be-

teg, az dgyban magdra hizta a takardt, a kicsik ijedten nézték a
;rk idegent. A hivatalnok olvasna tovabb, de Mama zokogni kez-
o
- Mit kavettink mi el, vagy ezek a gyerekek - nem tehetik ezt
velink -, itt szulettunk, ez az otthonunk, nem tettink mi semmit
a kormuiny ellen, magyarok vagyunk, ezért visznek el, ha nem fe-

il A

anguszius 25., szerda

Nem tudom flam - nem tudom. Az isten elhagyott minket ma-
gyarokat

A fiatal Tamds néni jott az udvaron, m-\ kék folttal az arcin, a
anézelt.

Ahogy belépett az ajtén, Mama (jr: -m.n.xl.adL

még itt volt a bizottsdg, elsz m Pus
bbe belenyugodni, valar
ska szomszéd elé, - de litva, hog

Marika ne sirjon,
sbeszéltik, h
elment

ki
szélgett 2
szbdl. Mama bejott, egy szatyorba szalonndt meg kolbaszt, ke
nyeret rakott, Tamas néni elvitte

Az ablakbdl littam. hogy Imre, a szomszéd it jon, de :
felemelt kézzel megallitja & int, hogy menjen vissza, de & sgysze-

riien kikeriili és beront

Jaj Mari néni kik voltak ezek, ~ mi lesz magukkal. Mama el-
kaldte valahova, vagy valamiért, és ment a j6 koki kacsdzva, - se-
giteni akart

Az breg Tamas szomszéd az udvaron &1l katona miatt bizony-

.‘|.m de azt mas nem érdekdi, ki jon, ki megy, csak mi maradjunk
Draga szomszédasszony, hit ezt kellett megéinank, hogy az

embereket djra elhurcoljik az otthonukbol
- J6 Tamés bicsi nem sajnalat kell most nekiink, hanem segitség

- Ja hiszen, segitiink mi mindenben, csak mondja meg miben
tudunk?

Vigyizzanak a gyerekekst, a hazma, a fészigra
~ Mit akarnak tenni?

- Nem beszélt a menyével?

- Nem, mert elszaladt valahovd. A szomszéd hol van?

~ Ja helyen

Tamis bicsi zavarban volt, nem tudta mit mondjon.

- Tudjo-e, hany csalidot visznek el?

- Elég baj ez, hogy mi magyarok sajst szuldioldunkon viltunk
hontalanné, torvényen kiviiliekké, igy akamak megbntetni - be-
i, - hit nem latja a vildg, hogy azt tesznek velink, amit
akamak, meg vagyunk aldzva, kiszolgiltatva nekik, - de minket
nem visznek el, ha maguk is segitenek. biztos nem

Az dreg hitetlenkedve nézett ri

— Hit csak baj ne legyen, nagy igazsigtalansig ez magukkal, és
minden ilven csaliddal, hit hogyne segitenénk. Latszott, hogy
Gszintén beszél, aztin elment - majd sirin dtnéznek mondta, &
feleségével meg fozet valamit.

(Folytatjuk)
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El0szd

Drdga Apu! Festetted, irtad, mesélted, de én csak most ér-
tem igazén. Es hogy mds is értse, prébdlom tovibb me-
sélni. Mindig igy kezdted: , Felvidékrdl menekiiltiink egy
széndsszekéren, az egész csaldd, az éj leple alatt, még gyerek

voltam, de nekem kellett megszerveznem a szokést...”

1945-t8l a Benes-dekrétumok kovetkeztében a Csehszlové-
kidban él6 magyarokat kiilonb6z8 atrocitdsok érték, és so-
kukat deportaltdk. Ez virt Apura, a testvéreire és a sziileire
is. De 6k nem hagytédk magukat! 1947 janudrjinak azon
a sorsdontd éjszakdjin mindeniiket hdtrahagyva Magyar-
orszdgra menekiiltek. Mindez akkor kezd8détt, amikor
a Baska csaldd az 6sszeirdskor — természetesen — magyarnak
vallotta magdt. Aput az iskoldban nap mint nap megaldzta
a tandr — akit rdaddsul Jozef Kossuth tandr irnak hivtak —,
mert magyarul beszélt sziinetben, és minden alkalommal
egy osztalytdrsa feljelentette a napi rutin részeként. Ilyen-
kor Aput megverte a tandr az osztily el6tt. Ezt Apu mindig
megkoszonte szlovakul, majd magyarul is, igy persze a ve-
rés tovabb folytatédott. Ezt a mindennapos bantalmazist,

majd a menekiilésik drimdjat Edesapim a festészetében



dolgozta fel, és ki is irta magdbdl, Gjra és Gjra dtélve az ese-
ménysort.

Ez a feloldhatatlan és visszavonhatatlan igazsigtalan-
sg ranyomta bélyegét Edesapdm életmiivére, hiszen az dt-
irds, dtlényegités mentén absztrakt miivésszé vélt, dm igy
is tetten érhetéek a motivumok: a szekér, a mozgis, az ut.
Ez az absztrakcié egyediildlls, mert nem az esztétikai elv,
a dekorativitds vezérli, hanem a Karinthy-féle ars poetica:
,Nem mondhatom el senkinek, / Elmondom hit minden-
kinek.” Sajdt biogeometrikus vildgot teremtett, és ott lehe-
tett 8szinte. Majd Apu szdzdval nevelte fel az Iparmiivészeti
Egyetemen a miivész didkokat, 45 éven 4t volt tandr és
tanszékvezetd, otthon pedig Edesanyammal, Rényi Kata-
lin festémivésszel a magdnhallgatdkat és a Csopaki M-
vésztelep didkjait tanitotta. Két gyermekébdl, belSliink
is mivészeket nevelt, a bdtydm, Baska Baldzs és én is
grafikusmivészek és filmesek lettiink. Nekiink és minden
didkjinak tovibbadta Apu a batorsigot, hogy taldljuk meg
a legszebb és legnehezebb témdkat onmagunkban.

Bennem Edesapdm, Baska Jézsef iizenete elemien zsi-
geri indulatokat generdlt, amelyeket vissza kellett fejtenem.
Dokumentumfilmet forgattam réla, rélunk, errdl a meg-
mésithatatlan csalddi drdmarél. Es dradom most kényv
formdban Apdm 1947-r8l sz6l6 visszaemlékezését, hogy
az § szavai, amelyek Gszintén vildgitottak egész életében,

meséljék el a szavakon tdlit. Miért érezhetem azt, hogy ez
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nemcsak Apidm és nagysziileim torténete, hanem az enyém
is? Mert ez az én ,,igy jottem” térténetem is, igyhogy vissza
kellett menjek, és feliilve a szekérre nekem is 4t kellett men-
nem sok mindenen, az egész titon — a zoldhatdron, télen.

Nem véletlen, hogy ezt a kotetet és a filmet is azzal
a megrdz6 szoveggel kezdem, amelyet Edesapdm a rozsnydi
iskoldban eltsltott évekrdl irt. Itt szembesiilhetiink ugyan-
is azzal az értelmetlen és kicsinyes kegyetlenséggel, amely

akkoriban sok szdzezer magyar embert ért.

Baska Barbara

grafikusmivész, filmrendezd






«Verekedtem Apamért,
Anyamért,

megvertek a hazameért."



A sziinetben félrehdzédtam a gesztenyefik alatt 4116
vaskerités mellé. A nagy zsivajpan Mddit ldttam is
a masik oldalon, felém se mert nézni.

Becsengettek. Az ajtéban tiilekedés tdimadt, dssze-
keveredve felsésok az alsésokkal, egy pillanatra Madi
mellé sodrédtam. Odastgtam, hogy vdrjon meg a ko-
lostor elétt, egymdsra se néztiink, de Kitbakova, ez
a gyonyor(i kis kigy6é az osztdlyunkbdl, észrevette.
A sz8ke baba giinyosan mosolygott.

Beiiltem a helyemre, kikészitettem a konyvet, ké-
nyelmesen tiltem, mert nem volt padtdrsam.

,Zemepis” (foldrajz) ora kovetkezett.

Bejott a tandr, Kossuth tandr ur, egy magas, fekete
csuhds pap, piros képti, kozel dlltak a voros szemei.

Intett a kezével, hogy iljiink le. A felvigyazé je-
lentett, a tandr dGr az osztdlykdnyvet lapozgatta, és
vizeny6s szemével fol-foleekintett. Akkor Kiibakova
jelentkezett:

— Pén professzor, Jozef Baska hovoril po magyar-
szki — és letilt, mint aki a kotelességét teljesitette, és
jelesre felelt.

A pap a szokdsosndl nyugodtabban feldllt, és ma-
gdhoz intett. Ahogy megélltam el6tte, éreztem, hogy
ez most megint egy nagy verés lesz, de kihdztam ma-
gam. Akkordt csattant a pofon, hogy a fél fejem el-
zsibbadyt, és beestem a t4bla al4.
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Kiszélitott egy fitt, és utasitotta, hogy egy hasib
thzifae élével felfelé tegyen a tdbla elé, aztin felrdntott
a foldrél, azt orditotta, hogy térdeljek rd az osztallyal
szemben. Olyan éles fdjdalmat éreztem a térdem alatt,
de térdeltem.

Kinyujtatta a két karom elére, és a kihivott fid
hasdbfikat rakott rd. Alig littam ki a hasdbok mogiil.
Izzadni kezdtem, ldbaim reszkettek, de tartottam ma-
gam, és hirtelen fordult egyet a terem.

Az ivévodorbdl ontdte végig, ami egy pléhbogré-
ben 4llt a l6cdn. Leiilt, benyult a reverenddba, és egy
kenddvel végigtorolte a homlokdr. Ott fekiidtem a
hasdbok alatt csuromvizesen, tekintetem végigjdrta
a széles mennyezetet. A vildg legtermészetesebb dol-
gdnak tlnt egy pillanatra, hogy itt fekszem. A pap
lassan fellépett a katedrdra, a hatalmas alakja igy még
magasabbnak ldtszott.

Olyan volt, mint egy torony, hdstorony.

Az osztdlytdrsak mind odatolakodtak az elsd pa-
dokba, hogy megnézzenek, a tandr intett, és minden-
ki helyre ilt.

Feltdpdszkodtam, és megdlltam a padok kozote, ki-
htzva magam, majd megkdszontem:

— Gyakujem peknye. Koszoném szépen. — De tgy
ldtszik, a tandr felismerte a gunyt, mert visszahivott,
kiszolitott két erds fiat. Lefektettek az elsd padra, le-
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hizta a nadrigomat, és somfapdlcdval verni kezdett.
A padhoz szoritottam az arcomat, zokszé nélkil tiir-
tem. A szégyen, hogy kint volt a seggem, jobban fijt.

Mikor helyre timolyogtam, csak a két kezem fejére
tudtam lni. Fdjdalmat nem éreztem, csak gyenge-
séget. Haldlos csend volt az osztdlyban, még az el6z6
vigyori arcok is elmaradtak, sét, egyik-mdsik tekin-
tetben mintha még egytittérzés is lett volna, de lehet,
hogy csak azt szerettem volna, hogy legyen. Tobbszor
megvert mdr, de i{gy még nem, minden porcikdm fij,
de valami furcsa konnytiséget mégis éreztem a szivem
koril, és biiszke dnérzetet, hiszen olyasmiért kaptam
ki, amiért meg is haltam volna. Az a marha M4di meg
sem mert szdlalni, pedig nem tehetett semmirél, csak
egyszerlien magyar volt.

Ezek a verések jétékonyak voltak a jellemem fejlé-
désére, nem ismertem tobbé a fdjdalom félelmét, egy-
dltaldn a félelmet, a lapuldst, biiszke voltam ezektd]
a verésektdl. A belsé ontudattél nem éreztem soha
megaldzdnak, sét, észrevettem, hogy ez a tandr lassan
feladja. Soha t6bbé nem bujtam senki mégé, mindig
véllaltam magam és nemzetségem.
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Katondk, egy egész szakasz, rendérok kozelednek fe-
lénk sietve, fekete kalapos civilekkel a szekératon.
A malomhdzunkig tart az ut, csak egy gyalogosvény
vezet tovabb, azt gondoltam, itt mennek 4t a plispok-
kertek felé — de nem. Néznek be az ablakon, tobben hit-
raindulnak az istdllé felé, az udvaron fekvd szalfikon
is tilnek puskdikat maguk mellé téve. Nagyot nyikor-
dult a malomajté. Ide jottek! A nyitott konyhaajtéban
udvariaskodnak egymdssal, hogy ki lépjen be elészor
— civilek, a tiszt vagy a rend8rok —, sokan vannak, alig
férnek be. Szétlanul megnéznek mindent, a batorokat,
az edényeket, a kemencét, benyitottak a kisszobdba is,
de f6leg minket mustréltak tandcstalanul, a négy apré
gyermek ldttdn kis sajndlatféle volt a tekintetiikben.
A civil hivatalnokok iratokat szednek eld, és félretol-
va irkdimat az asztalon, egyeztetni kezdik az adatokat.

— A sziileitek hol vannak? — kérdi az egyik hivatal-
nok.

Rémiiletemben elég sokdig nem vélaszoltam, a tiszt
ingeriilten megismétli a kérdést. Tovdbbra is hallgat-
va meredtem a tisztre, kinosan hosszan, mar-mdr azt
hittem, meg sem birok szélalni, ekkor a félig nyitott
ajtéban Mama éllt meg kifulladva, lithatéan hazdig
szaladt, és alig tudta Gsszeszedni magdt. Az egyik ur
szinte szivélyesen mondja:

— No, megjott a hdziasszony, ugyebar?
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